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" oo LA PORTE
DE LA SUISSE

MAITRE DE L'OUVRAGE:
OFFICE DES CONSTRUCTIONS FEDERALES,
DIRECTION GENERALE DES DOUANES

ARCHITECTES:

ATELIER D'ARCHITECTES J. J. OBERSON & ASSOCIES,
LAURENT CHENU, MAURICE CURRAT,

JEAN-JACQUES OBERSON, GENEVE

COUT TOTAL: 15,6 MILLIONS

ANNEE: 1991

Le poste de douane de Bardonnex, au sud de
Geneve, occupe un léger coteau d'ou I'on voit le lac
et le Jura. Le haut toit métallique au bord de la rou-
te s'annonce de loin. Il conduit le regard des auto-
mobilistes vers le panorama spectaculaire qui
s'offre a I'horizon. Longs corps d'aluminium a gran-
des baies vitrées, les guérites des douaniers sont
disposées obliquement. Leurs extrémités arrondies
et des petits avant-toits indiquent les point d'acces.
Les lignes du toit et du batiment principal en béton
brut, long de 70 metres, dessinent un angle aigu
qui s'ouvre sur le paysage suisse. Aucune barriére
n'interrompt le flux des véhicules qui franchissent
lafrontiére. La porte de la Suisse est ouverte, la voie
est libre.

1. Vue aérienne de I'ensemble

2. Esquisse des architectes
= ; BT > » 3. Les guérites des douaniers, disposées al'oblique

: Walter Mair

INVENTAR
DER SCHUTZWURDIGEN
BUNDESBAUTEN

DIE ZOLLBAUTEN

Die Bundesverwaltung ist verpflichtet, aus ihren Bauten diejenigen auszuwahlen, die als schutzwrdig
im Sinne des Bundesgesetzes Uber den Natur- und Heimatschutz und die Denkmalpflege zu gelten
haben. So haben die SBB ein Inventar ihrer Bahnhofe erarbeiten lassen und das VBS ein Inventar der
schutzwirdigen Kampf- und Fliihrungsbauten erstellt. Das AFB begann 1995 das Inventar der Bauten in
seiner Verantwortung mit den Zollhdusern entlang unserer Westgrenze zwischen Binn VS und Allschwil
BL. Die Ubrigen werden folgen. Gleichzeitig werden die Dossiers Uber die grosseren Baukomplexe, die
Verwaltungsbauten in Bern, die landwirtschaftlichen Versuchsanstalten, die Schulbauten und Waffen-
platze angelegt.
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